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PENDULUM ACTION JIGSAW

WARNING
Read this manual carefully before using the
machine, for your own safety.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using the machine, always observe

the enclosed safety instructions as well as
the additional safety instructions.

Denotes risk of personal injury
A or damage to the tool.
You will find the following symbols on the
machine:

*. Laser beam warning

Laser beam characteristics

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS
FOR JIGSAWS

Make sure that the saw blade is mounted
correctly before use.

Make sure that, when in use, the guard is
pressed down as far as possible.

Never load the machine so much that the
motor is coming to a standstill.

Never try to brake the saw blade after the
machine has been switched off.

Use original accessories only.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS
FOR LASERS

Warning! The laser beam potentially
causes severe eye damage. Never look or
stare directly into the laser beam.

During use, do not point the laser beam at
people, directly or indirectly through reflecting
surfaces.

This laser complies with class 2 according
to EN 60825-1/A11, 1996. The unit
includes no servicing components. Do not
open the housing for any reason. If the
unit is damaged, have the damage
repaired by an authorized repair agent.

ELECTRICAL SAFETY
Always check that the power supply corresponds to
the voltage on the rating plate.

DESCRIPTION (fig. A)
Your pendulum action jigsaw has been
designed for sawing wood, metal and

plastics.

1 On/off switch

2 Lock button

3 Speed adjusting wheel
4 Safety guard

5 Laser

6 Saw marking

7 Saw blade holder

8 Shoe

9 Pendulum action switch
10 Dust extraction connection
11 Laser on/off switch

12 Allen key holder

Mounting saw blades (fig. B)
The opening in the saw blade holder (7)
must be clean and free from saw dust.

Loosen the set screws (13).

Slide the saw blade up to the stop in the
saw blade holder (7). Make sure that the
back of the saw blade engages in the slot
of the guide roller (14).

Tighten the set screws (13) firmly.

The set screws (13) may loosen

blade.

Regularly check that the saw blade is fastened
firmly and if necessary fasten the set screws.
Only carry out this inspection when the machine has
been switched off, the plug has been removed from
the wall socket
and the saw blade has come to a
stand still!
Sharp saw blades produce the best result. Replace
worn saw blades on time by new ones.
Remember that continuous use of worn saw blades
reduces the accuracy of the machine and may lead
to overloading the motor!

E during use by vibration and damage the saw

Cutting of mitre angles (fig. C)

The max. mitre angle to the left/right is 45°.
Loosen the set screws (15).
Tilt the shoe (8) to the required mitre angle.
Tighten the set screws (15) firmly.

Mounting the parallel guide (fig. D)
The parallel guide allows sawing parallel to
an edge at a maximum distance of 10 cm.
Insert the parallel guide (16) into the saw
base (8) as shown in the illustration.
Set the parallel guide to the required
distance and tighten the locking bolts (17).

Using the pendulum action switch (fig. A)
The pendulum action switch is used to set
the correct sawing angle for the material.
Turn the switch (9) to the required
pendulum action position. Refer to the
table below for the correct pendulum
action position for different materials.
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Material Pendulum action position
Wood I-111
Plastic
Aluminium
Steel
Ceramics
Rubber

[oNeoNoNo Ry

INSTRUCTIONS FOR USE

Clamp the workpiece. Make sure that the
side which will be visible later is facing
down, because the cut is most accurate at
that side.

Make sure that the saw blade has reached
full speed before it touches the workpiece.

Do not exert pressure on the saw blade.
Allow the machine enough time to cut the
workpiece.

For sawing along a drawn line use the
marking (6).

Switch off the machine and wait for the
saw blade to come to a standstill before
putting the machine down.

Switching on and off (fig. A)

To switch on the machine press the on/off
switch (1).

To adjust the cutting speed, turn the
adjusting wheel (3).

To switch off the machine, release the on/
off switch (1).

To switch the machine to continuous
mode, you keep the on/off switch (1) fully
pressed and simultaneously press the
lock button (2). And subsequently release
the on/off switch.

To switch off continuous mode, press the
on/off switch (1) again.

When sawing metal always use a coolant (for
example oil or water) to prevent the machine
and work piece from overheating.

Using the laser (fig. A)
The laser beam is used for projection of the
cut on the workpiece.

Switch the laser (5) on by means of the
on/off switch (11).

Place the machine on the workpiece with
the saw marking (6) above the start of the
cutting line.

Check that the laser line aligns with the
cutting line as marked on the workpiece.

Switch on the machine.

Follow the “Instructions for use” to
perform a cut.

After use, switch off the laser.

Dust extraction (fig. E)
The dust extraction outlet together with an
external vacuum cleaner takes care of the

dust extraction of the working surface.

Place the adapter (10) on the dust
extraction connection (18).

Connect a vacuum cleaner to the machine.

Lubrication (fig. B)
Regularly apply a drop of oil to lubricate
the guide roller (14).

CLEANING AND MAINTENANCE
The machine does not require any special
maintenance.

Regularly clean the ventilation slots.

If necessary clean the laser lens using a
cotton bud soaked in alcohol. Do not use
any other cleansing agents.

TECHNICAL DATA

Mains voltage V 230
Mains frequency Hz 50
Power input W 800
No load speed min-1 0-3,000
Stroke length mm 18
Max. cutting depth

wood mm 80
steel mm 10
aluminum mm 15
Mitre angle ° 0-45
Laser unit

Wavelength nm 630
Laser class 2
Weight kg 2.2

Take appropriate measures for the
protection of hearing.

GUARANTEE
Refer to the enclosed guarantee conditions
for the terms and conditions of guarantee.

ENVIRONMENT
Should your machine need
replacement after extended use, do not
put it in the domestic waste but dispose
of it in an environmentally safe way.
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FIERASTRAU DE TAIAT PREMIUM

0503M10DD865

TRADUCERE DE INSTRUCTIUNI ORIGINALE
DE UTILIZARE

Aceste instructiuni de utilizare sunt emise de
catre producator: FRIENDLY WATER
LTD.NINGBO, Rm1001-1, 10th
floor, Yaojiang Xindu, China

Importator pentru Bulgaria: ,VALERII S si M
GROUP” AD or.Sofia, bul. Botevgradsko shose
44, Tel. :02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40,
www.valerii.com
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Fierastrau de taiat
ATENTIE

Pentru siguranta dumneavoastra, inainte
de a utiliza aparatul, cititi cu atentie acest
ghid.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cand  utilizati

intotdeauna instructiunile de siguranta

aparatul,  respectati

aplicate, precum si instructiunile de
siguranta suplimentare.

A

sau deteriorarea sculei electrice.

Indica pericol de accidentare

Aici veti gasi urmatoarele simboluri pe

scula electrica:

Avertisment - fascicul laser

Caracteristici fascicul laser

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
SUPLIMENTARE
PENTRU FIERASTRAU DE TAIAT

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca lama
de tdiere este montata corect.

Asigurati-va ca in timpul utilizarii,
siguranta este apasata maxim in jos.
Niciodata sa nu supraincarcati scula
electrica atat de mult incat motorul sa se
opreasca.

Nu fincercati niciodata sa Tmpiedicati
miscarea lamei de taiere dupa ce masina a
fost oprita.

Folositi numai accesorii originale.
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
SUPLIMENTARE

Se refera la sculele electrice cu fascicul
laser

Atentie! Fasciculul laser provoaca
potential leziuni grave ale ochilor.
Niciodata nu va uitati sau nu va
concentrati direct la el.

n timpul utilizarii nu directionati
fasciculul laser la oameni, ih mod direct
sau indirect, prin intermediul suprafetelor
reflectorizante.

Acest laser este in conformitate cu
clasa 2 conform EN 60825-1 / A11, 1996..
Dispozitivul nu include componente care
au nevoie de intretinere tehnica. Tn nici un
caz nu deschideti carcasa. in cazul in care
produsul este deteriorat, acesta trebuie sa
fie reparat de catre un serviciu de reparatii
autorizat.

SIGURANTA ELECTRICA

intotdeauna v& asigurati cd tensiunea de
alimentare corespunde cu cea inscrisa pe
placuta de date.

DESCIERE (fig. A)
Fierastraul de tadiat este proiectat pentru
tdierea lemnului, metalului si plasticului.

1. Buton ,Pornit/ Oprit”
2. Butonul de blocare

3. Buton rotativ pentru setarea
vitezei

Siguranta
5. Laser
Filet de marcare la taiere
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7. Suportul lamei de taiere Tdiere de unghiuri de pénd la 45° (fig. C)
Unghiul maxim de tdiere stanga / dreapta
8. Potcoava este 45°.
} = Desurubati suruburile de fixare
9. Buton de actiune pendulara
(15).
10. Conector pentru extractor de praf a .
] Inclinati potcoava (8) la unghiul

11. Buton ,,Pornit/Oprit“ pentru laser } B
. y . dorit pentru taiere.
12. Cheie hexagonala pentru suruburi

cu cuib hexagonal in cap. . Strangeti ferm suruburile de fixare

15).
Instalarea lamelor taietoare (fig. B) (15)

Gaura din suportul lamei (7) trebuie sa fie

curata si fara praf depus la taiere. Montarea ghidajului paralel (fig. D)

 Desurubati suruburile de fixare Ghidajul paralel permite tdiere paraleld a
(13). muchiei la o distantd maxima de 10 cm.
Asezati ghidajul paralel (16) la baza de
e Mutati lama de tdiere in sus in fierastrau (8) asa cum se arata in imagine.
suport (7). Asigurati-va ca partea Asezati ghidajul paralel la distanta
din spate a lamei a intrat in gaura necesara si strangeti suruburile de fixare
rolei de ghidare (14). (17).
e Strangeti suruburile de fixare (13) Utilizarea butonului de actiune pendulara
(fig. A)
Butonul de actiune pendulara este folosit
pentru a ajusta unghiul exact al
A materialului de taiere.

Suruburile de fixare (9) se pot - o .
Rotiti butonul (9) la pozitia dorita de

actiune pendulara.
Consultati tabelul de mai jos pentru

desface in timpul utilizarii din cauza
vibratiilor si lama de tdiere se poate

deteriora. Verificati periodic daca lama pozitia corecta a actiunii pendulare pentru
este bine fixata si, daca este necesar, diferitele materiale.
strangeti suruburile de fixare. Efectuati
aceasta activitate numai cand scula IC/IaternaI Pozitie de actluln:lpendulara
o o emn -
electrica a fost oprita, stecherul a fost scos Plastic |
din priza si lama de taiere s-a oprit Aluminiu 0-
complet! Uneltele de taiat ascutite ofera Otel 0
cele mai bune rezultate. Tnlocuiti lamele Cerar"mca 0
] . oL Cauciuc 0
uzate cu noi la timp. Amintiti-va ca
utilizarea In continuare a lamelor uzate INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
reduce precizia sculei electrice si poate Strangeti detaliul. Asigurati-vd ca

duce la suprasarcina motorului! partea care se va vedea mai tarziu este
orientata Tn jos, pentru ca tdietura este
cea mai exacta din aceasta parte.
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R Asigurati-va ca fierastraul de taiat a
atins viteza maxima finainte de a atinge
detaliul.

Nu exercitati presiune asupra
fierastraului de taiat. Lasati suficient timp
pentru ca aparatul sa taie detaliul.

La tdierea de-a lungul liniei, utilizati
filetul de marcare (6).

Deconectati aparatul si asteptati
fierastraul de taiat sa se opreasca complet
fnainte de a lasa aparatul.

Pornire si oprire (fig. A)
. Pentru a porni aparatul, apasati
butonul ,,pornit/ oprit” (1).

= Pentru a regla viteza de taiere,
rotiti roata de ajustare (3).

= Pentru a opri aparatul, eliberati
butonul ,,pornit/ oprit” (1).

. Pentru a porni aparatul 1in
functionare continua, tineti butonul de
pornire (1) pe deplin apasat si simultan
apasati butonul de blocare (2). Apoi

eliberati butonul "pornit / oprit".

. Pentru a opri functionarea

continua, apasati din nou butonul
»pornit/ oprit” (1).

Cand taiati metal, folositi intotdeauna un
agent de racire (de exemplu, ulei sau apa),
pentru a preveni incalzirea masinii si a
piesei de prelucrat.

Utilizarea laserului (fig. A)
Fasciculul laser este utilizat pentru
proiectarea taieturii in piesa de prelucrat.

cu fierastraul pe marcajul (6) de Ila
inceputul liniei de taiere.

Verificati daca linia laser este aliniata
cu linia de taiere marcata pe piesa de
prelucrat.

Porniti aparatul.

Urmati "Instructiunile de utilizare"
pentru a efectua taierea.

Dupa utilizare, opriti laserul.

Tndepartarea prafului (fig. E)
Gaura de extractie a prafului (9), impreuna
cu un dispozitiv extern de curatare
vacuum, findeparteaza praful de pe
suprafata de lucru.

Atasati adaptorul (10) la gaura de
extractie a prafului (18).

Conectati dispozitivul de curatare
vacuum la aparat.

Ungere (fig. B)
Periodic adaugati o picatura de ulei
pentru a lubrifia rola de ghidare (14).

CURATARE SI INTRETINERE
Aparatul nu are nevoie de o intretinere

speciala.

= Curatati periodic orificile de
ventilatie.

= Daca aveti nevoie pentru a curata

lentilele laser puteti utiliza un tampon
de bumbac cu alcool. Nu utilizati alte
preparate de curatare.

DATE TEHNICE

Trensiunea retelei de alimenatre
V 230
Frecventa retelei de alimentareHz 50

Porniti laserul (5) prin intermediul
Butonului de pornire / oprire (11).
Asezati aparatul pe piesa de prelucrat

c E @‘

Consum de energie W

Lungimea mersului mm

Viteza fir3 incircare min-!

800
0-3,000
18

Adancimea de taiere maxima
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lemn mm 80
otel mm 10
aluminiu mm 15
Unghiul de rafala ° 0-45
Unitate laser

Lungime de unda nm 630
Clasa laser

Greutate kg 2.2

Trebuie luate masuri
corespunzdtoare pentru a proteja
auzul.

GARANTIE

Referiti-va la conditiile de garantie
anexate pentru termenii si conditiile de
garantie.

MEDIU INCONJURATOR

Daca aveti nevoie sa inlocuiti aparatul dvs.
dupd utilizare prelungita, nu-l lasati in

deseuri si eliminati-l Tn mod ecologic.
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nrPEBOA HA OPUTMHANTHA MHCTPYKUUA
3A YNOTPEBA

Ta3u UHCTpyKumMA 3a ynotpeba e nsgaaeHa ot
npoussogutena: FRIENDLY WATER
LTD.NINGBO, Rm1001-1, 10th
floor, Yaojiang Xindu, Kuta

BHocuten 3a Bwarapua: ,BAJIEPUA C u M
reyn” AL rp.Codus, 6yn. botesrpaacko woce
44, Ten. :02/ 942 34 00,daKkc: +359 2942 34
40, www.valerii.com
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@R HuKora He ce onuTBanTe Aa cTonuparte
OBVXEHMETO Ha peXxewoTo ocTpue, cnep
3ere KaTo MallMHaTa e buna crnpsHa.
MN3non3BanTe camo OpUTMHANHMU

BHUMAHMUE
akcecoapwv.
3a Bala cobcTBeHa 6e3onacHocCT, npeau AOMBAHWUTENHW MHCTPYKLIMN 3A
Aa U3non3BaTe MallMHaTa, npoyeTeTe BE3ONACHOCT
BHUMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO. OTHacA ce 3a MaLLMHK C Na3epeH by

BHumaHue! JTazepHuUAT by

WHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT noTeHUMaaHO NpunvnHABa TeXKO

MpK U3NON3BAHE HA MALIMHATA, BUHATH yBpexaaHe Ha oumTe. HUKora He rnepaiite
’

o nan He ce BsmpaﬁTe ANPEKTHO B HEro.
Cna3Bante NpUNoKeHNTE NHCTPYKLUU 3a

Mo Bpeme Ha ynoTpeba He HacouBanTe
6e30nacHOCT, KaKTO N AOMb/IHUTENHUTE

Nla3epHMA by KbM X0pa, NPAKO UAun

MHCTPYKLUMK 3a 6e3onacHocCT.
KOCBEHO Ype3 0Tpa3faBaLLM MOBbPXHOCTH.
To3un nasep e B CbOTBETCTBUE C KNac 2
A cnopeg, EN 60825-1/ A11, 1996. YpeabTt

HE BK/Z1lOYBA KOMMNOHEHTU, KOUTO Ce

O603HayaBa pPUCK OT HapaHABaHe

WM NOBpPeAa Ha MHCTPYMEHTA.
HY)KAAT OT TEXHMYECKo obcnykBaHe. B

HUKaKbB C/ly4alt He OTBapPANTE Kopnyca.
TYK LLe HamepuTe CAeAHNTe CUMBO/IM Ha
AKO NPOAYKTLT e NoBpeeH, TpAabsa aa

MallMHaTa:
6ble OTPEMOHTUPAH OT OTOPU3UPAH

PEMOHTEH CepBU3.

MNpenynpexaeHue - JlasepeH

ENEKTPUYECKA BE3ONACHOCT
BuHarm ce yBepsBanmTe, 4e 3axpaHBaLLOTO
HanpexeHne oTroeapd Ha ToBa WU3NUCAHO BbBbPXY
nHdopMaumoHHaTa Tabena.

NlazepeH b4 XapaKTEPUCTUKM
OMUCAHME (dur. A)

BaleTo 3ere e NpoOeKTUPAHO 33 pA3aHe Ha

OONBAHUTENTHU UHCTPYKLU NN 3A
AbpBO, MeTan 1 NaacTMmacu.

BE3OMACHOCT
3A 3ETE
Mpeau ynoTtpeba ce yBepeTe, ye

13. bytoH ,,BkatoueH/ U3knouen”

PEeXeLL0To OCTPME € MOHTUPAHO 14. 3acTtonopsaBaly, 6yToH

npaswu/HoO. o
15. BbpTAWO Cce Konye 3a HacTpoMKa
YBepeTe ce, 4e no Bpeme Ha ynoTtpeba,

Ha CKOPOCTTAa
npegnasntTenaT € HAaTUCHAT MaKCMMaJlIHO

Hagony.
Aony . 16. Npepgnasuten

Hukora He HaToBapBaWTe MaLIMHATA

TONIKOBA MHOTO, 4Ye MOTOPBbT Aa chpe. 17. Nasep
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18. MapKupal Hape3 npu psA3aHe
19. bprKay Ha peXxeLoTo ocTpue

20. NMeTano

21. byTOH Ha MaxasHoO AeNCTBUE

22. CBpb3Ka 33 eKCTPAKTOP Ha npax

23. bytoH ,BkatouveH/U3KknoyeH” 3a
nasepa

24, lllecTorpameH KAO4 3a BMHTOBE C
LLIeCTOCTEHHO rHe340 B rnaBsara.

MOHmupaHe Ha pexcewjume ocmpuema

(cpuz. B)

OTBOPbT B AbpXkaya Ha octpueto (7)
TpabBa ga 6bae uncT n 6e3 npax, HacnoeH
npw pAsaHe.

e PassuitTe ¢UKCUpamUTe BUHTOBE

(13).

e [lnb3HeTe Harope AOKpan B
Abpxkaya (7) pexkewoTo ocTpue.
YBepete ce, 4Ye 3aAgHaTa 4acT Ha
OCTPMETO € B/A310 B OTBOpa Ha
HanpaBsaABallaTta poska (14).

e 3aTterHete ¢OUKCUpaLMTE BUHTOBE
(13)

A

[la ce pa3xnabaT no speme Ha ynortpeba ot

®dukcupawmTte BUHTOBE (9) moKe

BMOpaLMATa U PEXeL,oTo ocTpue aa ce
nospeau. lMepuoanyHo nposepnaBaiTe
[lann OCTPMETO e 34paBO 3aXBaHATO M aKo
e HeobxogmMmo 3aTerHete UKcMpalmTe
BMHTOBe. WM3BbpluBalTe Tasn [EeWHOCT,
caMo  Korato mawwuHata e 6wna

M3KNKYeHa, wWencensT e bun OTCTpaHeH

PREMIUM

OT KOHTaKTa W pe)KewoTo ocTpue e
HanbAHO cnpano!

Octpute pexeLm MHCTPYMEHTH
ocurypasaT Han-[06bp pe3ynTar.
MNoameHANTEe NU3HOCEHUTE OCTPUETA C HOBMU
HaBpeme.

MomHeTe, ye NnpoabAKMTENHaATa ynoTpeba
Ha N3HOCEHMU pexeLm ocTpueta
MOHM)KaBa NPELM3HOCTTA HAa MALIMHATA U
MOXe [Aa JoBeje A0 MNpeToBapBaHe Ha
moTopa!

PaszaHe Ha vanu 0o 45° (¢pua. C)
MaKCMManHUAT brbAl NpuU pAsaHe Hanaso/
HagsacHo e 45°,

= Passuinte ¢uKCMpawmTe BUHTOBE

(15).

= HaknoHete netanoto (8) B

XeNnaHWA bbbl 3a pA3aHe.

. 3apaBo 3aTerHete ¢uUKcupawmTe
BUHTOBE (15).

MoHTUpaHe Ha ycnopeaeH Bogay (¢wr.
D)

YcnopeaHuAaT BOAau no3BonABa
ycnopeaHo pAsaHe Ha pbba  npu
MaKCMMaNHOo pasctoaHune oT 10 cm.
MocTaBeTe ycnopeaHua Bogay (16) B
OCHOBAaTa Ha TPMOHa (8), KaKTo e NoKa3aHo
Ha uacTpaymaTa.

[locTaBeTe ycnopeaHua BOAAY Ha
HeobXxo4MMOTO pa3CToAHME W 3aTerHeTe
¢uKcupawmte 6ontose (17).

Ynorpeba Ha 6yToHa 3a maxa/iHO
aencrsme (pur. A)
ByToHbT 3a MmaxanHo peicteBne ce
M3MN0/3Ba, 33 Aa Ce HArllacu TOYHUA brbA
Ha pA3aHe 3a maTepuana.

3aBbpTeTe 6yTOH (9) A0 rKenaHaTa
nosunymsa Ha MaxaslHO  AencTBue.
Ob6bpHeTe ce KbM fAosHaTa Tabavua 3a
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KOPEKTHaTa nosnuunAa Ha MaxasiHoO
AGHCTBMG 3a Pa3/IMYHUTE MaTEPUNANN.

Martepuan
peiicreue
Obpso I-111
Mnactmaca |

Mo3unuma Ha maxanHoTo

ANyMuUHUI 0-1
CtomaHa 0

Kepamuka 0
fyma 0

UHCTPYKLINA 3A YIIOTPEBA

CrerHeTe geTalina. Yesepete ce, ue
CTpaHaTa, KOoATO Lle ce BMXAA MO-KbCHO
COYM HaZOo/y, 3aWO0TO pa3pes3bT e Hal-
TOYEH OT Ta3u CTpaHa.

YBepeTe ce, ye 3ereto e AOCTUTHANO
Nb/IHA CKOPOCT, nNpeau Aa [OOKOCHe
aeTtanna.

He ynpaxHABaliTe HaTUCK BbpXy
3ereto. OcTtaBeTe AOCTAaTbYyHO Bpeme Ha
MaLUMHATA, 33 A3 OTpexKeTe geTaina.

[Mpn pasaHe nNo AbAXKWUHATA HA JAMHUA
n3nonseante MapKupalms Hapes (6).
M3KkntoyeTe mallnHaTa U u34akante
3ereTo Aa cnpe HambAHO, Npean Aa
OCTaBMUTE MalLMHaTa.

BknroveaHe u usknw4veaHe (puz. A)

] 3a pga  BKAYMUTE  MalUMHATA,
HaTUCHeTe 6yTOHa »BRIOYEeH/
nskmoveH” (1).

] 3a pa HarnacuTe CKOPOCTTa Ha
pA3aHe, 3aBbpTeTe  pPeryampawLoTo
koneno (3).

- 3a [Aa  WU3KAKYMTE  MAlUMHAaTa,
ocsobopgeTte 6yToHa ,BKAoYeH/
nsknoveH” (1).

] 3a f4a BKAWOYMTE MalMHATA B
MOCTOSIHEH  peXuMm  Ha  paborTa,
3a4pbXKTe  craptoBuA  bytoH (1)

HaMb/IHO HAaTUCHAT M e4HOBPEMEHHO C
TOBa HaTUCHeTe 3aabpKawma 6yToH
(2). Cnep ToBa OCBOGOAETE KOMYETO
,BKNtoueH/ nsknoueH” .

. 3a pa npekpatute NOCTOAHHMA
peXuMm Ha paboTa, OTHOBO HaTuCHeTe
6yToHa ,,BKAtoUYeH/ nskatoden” (1).

KoraTo pexere MeTan, BMHArm
n3nonssanTe oxnaxaala TeYHoCT
(Hanpumep macno unmM Boaa), 3a Aa
npeAoTBpaTMTE HarpsBaHe Ha MaluMHaTa
n obpaboTBaHMA aeTann.

M3nonsBaHe Ha nasepa (¢pwr. A)
J1a3epHUAT NbY ce M3N0A3Ba 3a NPOEKLMA
Ha pa3pe3a no obpaboTBaHuUs geTal.
BkntoueTe nasepa (5) nocpeacrsom
ByToHa 3a BKkAtouBaHe / uskaousaHe (11).
lNocTaBeTe maluMHaTa BbPXY AeTalna ¢
TPUOHa BbBPXY MapKUpoBKaTta (6) B
HAYyas0TO Ha IMHUATA 3a pA3aHe.
[lpoBepeTe Aanu nasepHata AWHUA e
noApaBHeHa C JMHMATA 33 CpA3aHe,
oTbensasaHa BbpXy AeTanna.

Bkntouete malwmHara.

Cneppatite "MIHCTpYKuum 3a ynotpeba",
33 U3BBPLUBAHE HA pA3aHEeTO.

Cnep ynotpeba, U3kaoueTe nasepa.

MU3BexkpaHe Ha npax (¢wur. E)
OTBOPDBT EKCTpaKLMA Ha npax (9) 3aegHo ¢
BbHLIEH ypea 3a BaKyyMHO MOYMCTBaHe,
nssexaaT npaxa oT paboTHaTa
NOBbPXHOCT.

MNoctaBeTe agantepa (10) Kbm oTBOpPaA
3a M3BeXKAaHe Ha npax (18).

CBbprKeTe ypeaa 3a BaKyyMHO
NOYMCTBAHE KbM MalliMHaTa.

CmasBaHe (¢wur. B)
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MepuoanyHo aobaBaiiTe Kakna macno
3a CMa3BaHe Ha HanpaBaABalLaTa PO/Ka

(14).

MOYUCTBAHE U NOAAPDBHKKA
MawunHata He ce Hy)Aae OT HAKaksa

cneumassHa NoAAPbKKa.
. MNepunogmnyHo

BEHTUNAULMOHHUTE OTBOPU.

= AKO e HeobxoaAMMO NMOYUCTBAHE Ha

Na3epHaTa neua

HanpasuTte C NoOmMoLWTa Ha nNamy4deH
TaMMNOH, HanoeH ¢ ankoxon. [la He ce

nsnonssart apyru

npenaparu.

TEXHUYECKU OAHHU

HanperkeHune Ha 3axpaHBaLwaTa mpexaV 230
YecToTa Ha 3axpaHBalwaTa mpexa Hz

KoHcymunpaHa mowHoct W
CKkopocT 6e3 HaToBapBaHe MUH-"
ObnxunHa Ha xoga Mmm

Max. 4bnbo4YnHa Ha pA3aHe
ObPBO MM

CTOMaHa MM

aNyMUHUIA MM

bron 3a otkoc °

NasepHa eanHuLa
ObarKnHa Ha BbaHaTa nm
Knac Ha nasepa

Terno kr

Tpabea aa 6baaT npeanpueTy
noAxoAsLIM MEPKK 3a 3allMTa Ha

cnyxa.

FAPAHLUUA

Ob6bpHeTe ce KbM NPUIOKEHUTE
rapaHUMOHHM YCN0BUA 3a peaa u

YCNOBMATA Ha rapaHums.

noymcreamTe

MOXe

NOYMUCTBALLN

\/

OKOJIHA CPEOA

E‘ AKo e HeobxoaMMo Aga nogmeHnUTe

CBOSITa MaLIMHA Cnej NPOLAbKUTENHA
ynotpeba He A OCTaBANTE B AOMALLHUA
OTNaAbK, a A U3XBbPAETE NO
npuMpoaocbobpaseH.
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